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“Dispositivos a agregar”

Agregar

ES

Descarga la App de
Garza Smarty crea
tu cuenta.

*Conéctate a tu red
WiFi 2,4 GHz.

* Conecta el bluetooth
del mévil

Conecta el foco a la
red eléctrica.

La luz empezard a
parpadear
répidamente.

En la App localiza en
la esquina superior
derecha, el botén €)

En unos segundos
saltard un aviso
“Dispositivos a
agregar”.

Pulsa “Agregar”

Si no aparece el aviso,

selecciona “iluminacién” y

sigue los pasos de la App.

iYa tienes tu
dispositivo
vinculado con tu
teléfono listo para
utilizar!

EN

Download the Garza
Smart App and create
your account.In the

*Connect to your WiFi
2,4 GHz.

* Connect your mobile
device bluetooth

Connect the bulb to
mains.

The light will begin to
flash rapidly.

In the App, locate in

the upper right corner,

the button €

In some seconds will
prompt “Devices to
add”.

Push “Add”

If the notice does not
appear, select “lighting”

and follow the steps in
the App.

You now have your
device paired with
your phone ready to
use!

PT

Baixe o Garza Smart
App e crie sua conta.
*Conecte-se d sua rede

WIiFi 2,4 GHz.

* Conecte o biuetooth do
celular

Conecte a ldmpada &
rede elétrica.

A luz comegard a piscar
rapidamente.

No aplicativo, localize
o bot&o € no canto
superior direito.

Em alguns segundos,
um aviso aparecerd
"Dispositivos para
adicionar”.

Pressione "Adicionar”
Se o aviso ndo aparecer,
selecione "iluminagdo” e
siga as etapas no
aplicativo.

Agora vocé tem seu
dispositivo
emparelhado com o
telefone pronto
para uso!

Si necesitas ayuda contéctanos, servicio técnico:
916 2140 07 o escribenos a customer@garza.es

Puedes consultar nuestros tutoriales en nuestro
canal de Youtube, “Garza”

En nuestra web encontrards mas informacién del
producto: caracteristicas, funcionamiento,...

Saca el mayor rendimiento
a tu producto con nuestro
Portal del conocimiento



Conector rapido A

A. Desconecte la tension eléctrica.

B. Afloje los tornillos sin retirarlos

C. Inserte el cable y apriete el conector.
Desatornille el tornillo hexagonal
para ajustar la orientacién de la luz y
fijar el soporte.

STTALTY

OFF!

D. Conecte la tension eléctrica.

Fast connector

A. Turn off the power.

B. Unscrew the screws but not screw off

C. Insert the cable and tighten up the
connector. Unscrew the hex screw to

ON!

adjust the orientation of the light

and fix the bracket.
D. Turn on the power
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A. Desligue a energia

B. Afrouxe os parafusos sem remové-los

C. Insira o cabo e aperte o conector.
Desaparafuse o parafuso hexagonal
para ajustar o orientagdo da luz e fixe
o suporte.

D. Ligue a energia.

Garantia

Este producto tiene una garantia de 3 afios.
Cualquier dafio o desperfecto causado por una persona, o un uso indebido
del dispositivo, anularan inmediatamente la garantia del producto.

Proteccién Medioambiental

Los productos eléctricos no deben tirarse junto con los desechos
domésticos, deben llevarse a un punto ecolégico comunitario de recogida
de este tipo de materiales, de acuerdo con la legislacion local. Pongase en
contacto con las autoridades locales o con su local. Pongase en contacto
con las autoridades locales o con su vendedor, para que le aconsejen sobre
el reciclaje. El material de embalaje es reciclable. Deshagase del embalaje
de manera ecolégica y de forma que el servicio de recogida pueda acceder
facilmente al material reciclable.
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Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética F
This product contains a light source of energy efficiency class F
Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia energética F

tee

This product is guaranteed for 3 years by the manufacture.
Any hand-made damage or improper operation of the product are not
offered quality guarantee by the company.
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Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They
must be taken to a communal collecting point for environmentally friendly
disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities
or stockist for advice on recycling.

Este produto tem una garantia de 3 anos.
Qualquer dano ou defeito causado por uma pessoa ou uso indevido do
dispositivo, anulam imediatamente a garantia do produto.

Protegdo ambiental

Os produtos elétricos néo devem ser eliminados com os residuos domésticos.
Devem ser levados para um ponto de recolha comunitério para eliminagéo
ecolégica, de acordo com as regulamentagdes locais. Contacte as suas
autoridades locais ou revendedor para aconselhamento sobre a reciclagem.
O material daembalagem é reciclavel. Elimine a embalagem de forma
amiga doambiente e disponibilize-a para o servigo de recolha de material.
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